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Generalinio advokato iSvada byloje C-622/17
Spauda ir informacija Baltic Media Alliance Ltd. / Lietuvos radijo ir televizijos komisija

Generalinis advokatas H. Saugmandsgaard @e: Audiovizualinés ziniasklaidos
paslaugy direktyva nekliudo valstybei narei priimti priemone, jpareigojancia
uzsienio televizijos programa platinti arba retransliuoti tik uz papildoma mokestj
platinamuose televizijos programy paketuose, siekiant apriboti per Sig televizijos
programg platinama informacija, kurstanc€ig neapykanta Sios valstybés visuomenéje

Tokia priemone taip pat atitinka laisvg paslaugy teikimg, numatytg Sutarties del Europos Sgjungos
veikimo 56 straipsnyje

Baltic Media Alliance, Jungtinéje Karalystéje jregistruota jmoné, platina televizijos programg ,NTV
Mir Lithuania®, skirtg iSimtinai Lietuvos visuomenei; jos programy didzioji dalis yra transliuojama
rusy kalba. 2016 m. geguzés 18 d. Lietuvos radijo ir televizijos komisija (LRTK), vadovaudamasi
Lietuvos teisés aktais, priémé priemone, kuria kabelinés televizijos tinklais arba per internetg
televizijos programas Lietuvos vartotojams platinantys operatoriai jpareigojami 12 ménesiy
laikotarpiu televizijos programg ,NTV Mir Lithuania® platinti tik uz papildoma mokestj platinamuose
televizijos programy paketuose. Sprendimas buvo grindZziamas tuo, kad 2016 m. balandzio 15 d.
minétos televizijos programos iSplatintoje atskiroje programoje buvo paskelbta tautine nesantaikg ir
neapykantg Baltijos Salims kurstanti informacija.

Savo Sios dienos iSvadoje generalinis advokatas Henrik Saugmandsgaard Qe laikosi nuomonés,
kad Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva®, kuri jpareigoja valstybes nares uztikrinti
televizijos programy priémimo laisve ir savo teritorijoje neriboti televizijos programy i$ kity valstybiy
nariy perdavimo dél tokiy priezascCiuy, kaip neapykantos kurstymas, nekliudo Lietuvos Respublikai
priimti tokig priemone.

IS tiesy, generalinio advokato manymu, 3i direktyva nekliudo valstybei narei reglamentuoti i$ kity
valstybiy nariy transliuojamy televizijos programy platinimo nustatant tam tikrg tvarkg. Taigi,
valstybé naré, kurioje priimama programa, remdamasi bendraisiais interesais gali reikalauti, kad
televizijos programy platintojai parengty savo sillymus taip, kad tam tikros televizijos programos
baty jtrauktos | specialius televizijos programy paketus. Tokios priemonés neuzkerta kelio
retransliuoti arba priimti (tikrgja to Zodzio prasme) atitinkamas programas. Laikantis Sios tvarkos,
jos visuomet gali bati platinamos, o vartotojai gali teisétai zitréti Sias televizijos programas, jeigu
uzsisaké atitinkamg televizijos programy paketa.

Be to, generalinis advokatas mano, kad LRTK priimta priemoné dél televizijos programos ,NTV Mir
Lithuania“ atitinka laisvg paslaugy teikimg, uztikrinamg pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 56 straipsnj. Jo manymu, $i priemoné yra pateisinama ir proporcinga. Siuo klausimu
generalinis advokatas pazymi, kad Lietuvos Respublika, priimdama pagrijsta priemone, teisétai
ieSkojo bady, kaip apsaugoti Lietuvos informacinge erdve nuo Rusijos propagandos jos pries
Baltijos alis vykdomo informacinio karo kontekste.

1 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/EB dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose
teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo
(OL L 95, 2010, p. 1).
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PASTABA: Generalinio advokato iSvada néra privaloma Teisingumo Teismui. Bidami visiSkai
nepriklausomi, generaliniai advokatai sitlo Teisingumo Teismui teisinj bylos, uz kurig jie atsakingi,
iSsprendimo bidg. Teisingumo Teismo teiséjai pradeda pasitarimus Sioje byloje. Sprendimas bus priimtas
véliau.

PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
8ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas iS§vados tekstas nuo jos perskaitymo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

WWW.curia.europa.eu



http://www.curia.europa.eu/
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-622/17

